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Sitzung / Séance / Seduta 

22.06.2026: 10:15 - 18:00 

23.06.2026: 08:15 - 12:30 

26.034 n BRG. Zusätzlicher Einsatz der Schweiz zugunsten von EUFOR ALTHEA im Jahr 2027 

OCF. Engagement supplémentaire de la Suisse en faveur de EUFOR ALTHEA durant 
l’année 2027 

OCF. Impiego supplementare della svizzera a favore della EUFOR ALTHEA nel anno 2027 

26.021 n BRG. Bundesgesetz über den Nachrichtendienst (Nachrichtendienstgesetz, NDG). 
Änderung 

OCF. Loi sur le renseignement (LRens). Modification 

OCF. Legge federale sulle attività informative. Modifica 

26.021 n BRG. Bundesgesetz über den Nachrichtendienst (Nachrichtendienstgesetz, NDG). 
Änderung 

OCF. Loi sur le renseignement (LRens). Modification 

OCF. Legge federale sulle attività informative. Modifica 

25.4559 n Mo. de Quattro. Stopp dem gewalttätigen Extremismus. Für eine bessere Kontrolle 
gewalttätiger und extremistischer Personen durch die Nachrichtendienste 

Mo. de Quattro. Halte à l'extrémisme violent. Pour un meilleur contrôle des personnes 
violentes et extrémistes par les services de renseignement 

Mo. de Quattro. Fermare l'estremismo violento. Per un miglior controllo delle persone 
violente ed estremiste da parte dei servizi delle attività informative 

25.4867 n Mo. Kamerzin. Gewalttätiger Extremismus bei Demonstrationen. Veranstalter sollen die 
Kosten übernehmen 

Mo. Kamerzin. Extrémisme violent lors de manifestations. Prise en charge des frais par les 
organisateurs 

Mo. Kamerzin. Estremismo violento durante manifestazioni. Addossare i costi agli 
organizzatori 

24.3710 n Mo. Götte. Government-to-Government-Geschäfte im Rüstungsbereich ermöglichen 

Mo. Götte. Permettre les affaires de gouvernement à gouvernement dans le secteur de 
l’armement 

Mo. Götte. Creare le condizioni per affari government to government nel settore degli 
armamenti 
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26.3520 n Mo. SiK-N. Doppelbürger und Wehrpflicht 

Mo. CPS-N. Obligation de servir et doubles nationaux 

Mo. CPS-N. Obbligo di prestare servizio militare e doppia cittadinanza 

26.3014 n Mo. SiK-N. Schaffung eines Rechtsrahmens für die Evakuierung von besonderen 
Einrichtungen (Spitäler, Pflegeheime, Justizvollzugsanstalten) 

Mo. CPS-N. Création d'un cadre juridique pour l'évacuation d'installations particulières 
(hôpitaux, établissements médicosociaux, établissements pénitentiaires) 

Mo. CPS-N. Istituire un quadro giuridico per l'evacuazione di strutture particolari (ospedali, 
case di cura, istituti di detenzione) 

26.3015 n Mo. SiK-N. Schaffung eines Rechtsrahmens für alternative Schutzeinrichtungen im 
bewaffneten Konflikt 

Mo. CPS-N. Création d'un cadre juridique pour des installations de protection de 
substitution en cas de conflit armé 

Mo. CPS-N. Istituire un quadro giuridico per strutture di protezione alternative in caso di 
conflitto armato 

25.3993 s Mo. Binder. Verteidigungsfähigkeit der Schweiz wiederherstellen 

Mo. Binder. Rétablir la capacité de défense de la Suisse 

Mo. Binder. Ripristinare la capacità di difesa della Svizzera 

25.311 s Kt.Iv. AG. Wiedereinführung von verstärkten Grenzkontrollen 

Iv.ct. AG. Rétablir les contrôles renforcés aux frontières 

Iv.ct. AG. Reintroduzione di controlli alle frontiere più rigorosi 

26.006 ns BRG. Motionen und Postulate der gesetzgebenden Räte im Jahre 2025. Bericht 

OCF. Motions et postulats des conseils législatifs 2025. Rapport 

OCF. Mozioni e postulati dei Consigli legislativi 2025. Rapporto 

 Kommissionsinterne Geschäfte 

Objets internes à la commission 

Ogetto interno della commissione 
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Sitzung / Séance / Seduta 

20.08.2026: 10:15 - 18:00 

26.048 s BRG. Weiterentwicklung des Schengen-Besitzstands. Genehmigung 

OCF. Développement de l’acquis de Schengen. Approbation 

OCF. Sviluppo dell’acquis di Schengen. Approvazione 

25.4817 n Mo. Chappuis. Stärkung der Kompetenzen des Bundes zur Verhinderung ausländischer 
Einmischung 

Mo. Chappuis. Renforcer la capacité de la Confédération à prévenir les ingérences 
étrangères 

Mo. Chappuis. Rafforzamento della capacità della Confederazione di difendersi dalle 
ingerenze straniere (FIMI) 

26.051 n BRG. Finanzierung der Rüstungsausgaben der Armee durch Erhöhung des MWST-Satzes 

OCF. Financement de dépenses d’armement de l’armée au moyen d’un relèvement de la 
TVA 

OCF. Finanziamento di uscite per l’armamento dell’esercito tramite un aumento dell'IVA 

 Kommissionsinterne Geschäfte 

Objets internes à la commission 

Ogetto interno della commissione 
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Sitzung / Séance / Seduta 

09.09.2026: 14:00 - 18:00 

26.051 n BRG. Finanzierung der Rüstungsausgaben der Armee durch Erhöhung des MWST-Satzes 

OCF. Financement de dépenses d’armement de l’armée au moyen d’un relèvement de la 
TVA 

OCF. Finanziamento di uscite per l’armamento dell’esercito tramite un aumento dell'IVA 

  



5/5 

Sitzungen 2026 

Séances 2026 

Sedute 2026 

26.10.2026 - 27.10.2026 

12.11.2026 

 

Sitzungen 2027 

Séances 2027 

Sedute 2027 

14.01.2027 - 15.01.2027 

04.02.2027 

15.04.2027 - 16.04.2027 

13.05.2027 

28.06.2027 - 29.06.2027 

23.08.2027 

21.10.2027 - 22.10.2027 

18.11.2027 

 

 


